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Informacje dotyczace bezpieczeinstwa i konserwacja

opisano w niniejszej instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia

c UWAGA: Wykonywanie regulacji oraz innych czynnosci, ktérych nie
pradem elektrycznym i/lub spowodowaé zagrozenia mechaniczne.

Stosowac sie do ponizszych zalecen.

e Przed diuzsza przerwg w eksploatacji odigczy¢ monitor od zasilania elektrycznego.

e Przed czyszczeniem urzadzenia wilgotng szmatka odtgczy¢ zasilanie elektryczne. Przy wigczonym
zasilaniu ekran mozna wycierac¢ suchg szmatka. Do czyszczenia nigdy nie wolno uzywac alkoholi,
rozpuszczalnikdw, czy ptyndw zawierajgcych amoniak.

e Jesli monitor LCD nie dziata prawidiowo pomimo obstugiwania zgodnie z niniejszg instrukcja,
trzeba skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

e Obudowa urzadzenia moze by¢ otwierana wylacznie przez wykwalifikowanych pracownikow
serwisu.

o Urzadzenie nie wolno ustawiaé w miejscach bezposrednio nastonecznionych, ani w poblizu
grzejnikéw, czy innych Zrédet ciepta.

e W poblizu urzadzenia nie umieszcza¢ przedmiotéw, ktére mogtyby wpasé do jego wnetrza przez
otwory wentylacyjne.

e W celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia uktaddéw elektronicznych nie wolno zastaniac
otwordw wentylacyjnych obudowy.

e Monitor LCD nie moze ulec zamoczeniu. W celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym
chroni¢ urzadzenie przed deszczem oraz nadmierng wilgocia.

e Gdy monitor LCD jest wylaczany przez wyjecia kabla zasilajgcego z gniazdka, przed ponownym
podtgczeniem kabla zasilajacego odczekac 6 sekund.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub trwatego uszkodzenia, nie naraza¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

¢ Monitor LCD trzeba podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.

e UWAGA: W komputerze zawsze wiaczaé wygaszacz ekranu. Na skutek dtugotrwatego
wyswietlania nieruchomego obrazu o duzym kontrascie na ekranie moze postac¢ ,powidok” lub
.zjawa”. Jest to dobrze znane zjawisko wynikajace z niedoskonatosci technologii paneli LCD.
W wiekszosci przypadkow powidok stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.
Nalezy pamietac, ze wyswietlacza, na ktérym wystapit powidok nie mozna naprawié, a zjawisko to
nie jest objeta gwarancja.

Jesli monitor LCD nie dziata prawidtowo pomimo obstugiwania zgodnie z niniejsza instrukcja, trzeba
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Wybor miejsca

e Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie skrajnie wysokich lub skrajnie niskich temperatur.

e Urzadzenia nie wolno przechowywaé ani uzytkowaé w miejscach bezposrednio nastonecznionych,
w poblizu Zrddet ciepta, ani w bardzo niskich temperaturach.

e Unika¢ przenoszenia urzadzenia miedzy miejscami, w ktdrych wystepuja znaczne roznice
temperatur. Urzadzenie jest przystosowane do pracy w nastepujacych warunkach:

e Temperatura: 0-35°C

o Wilgotnosé: 20-80% wilgotnosci wzgledne;j

e Nie naraza¢ urzadzenia na silne wibracje ani na silne uderzenia. Nie umieszczaC urzadzenia
wewnatrz bagaznika samochodowego.

e Urzadzenie trzeba przenosi¢ i transportowa¢ z zachowaniem nalezytej ostroznosci, tak aby nie
zostato uderzone lub upuszczone.

e Urzadzenia nie wolno przechowywac ani uzytkowa¢ w miejscach o duzej wilgotnosci lub silnym
zapyleniu. Nie dopuszczac¢ do oblania ani do zachlapania urzadzenia wodg lub inng ciecza.



O instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownikéw monitora LCD firmy Philips. Opisano

w niej cechy, konfigurowanie oraz obstuge urzadzenia, jak réwniez zamieszczono w niej inne wazne

informacije.

Instrukcja zawiera nastepujace czesci:

¢ informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz rozwigzywania probleméw — wskazéwki dotyczace
rozwigzywania najczesciej wystepujacych problemoéw oraz inne przydatne informacje,

e informacje o instrukcji obstugi — przeglad zawartosci instrukcji wraz z opisem symboli graficznych,

e informacje o urzadzeniu — przeglad funkcji monitora wraz z danymi technicznymi,

e instalowanie monitora — opis procedury przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia oraz wskazowki
dotyczace jego obstugi,

e menu wyswietlane na ekranie — informacje dotyczace regulowania ustawien monitora,

¢ pilot zdalnego sterowania — informacje o obstudze monitora przy uzyciu pilota,

¢ informacje dotyczace gwarancji i obstugi klienta,

Oznaczenia stosowane w instrukcji
Ponizej opisano konwencje oznaczen, ktore zastosowano w niniejsze instrukgji.

Uwagi i ostrzezenia

Niektore fragmenty tekstu moga byé wyréznione symbolem graficznym oraz pogrubiong czcionka lub
kursywg. Fragmenty te zawierajg uwagi oraz ostrzezenia. Zastosowano nastepujace symbole
graficzne:

Uwaga: Symbol ten oznacza wazne informacje oraz wskazéwki przydatne do
lepszego uzytkowania urzadzenia.

UWAGA: Symbol ten oznacza informacje dotyczace zapobiegania ewentualnym
uszkodzeniom sprzety lub utracie danych.

UWAGA: Symbol ten oznacza ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia lub zdrowia
oraz o potrzebnych srodkach ostroznosci.

BB

Niektore ostrzezenia moga mie¢ inng forme graficzng. W takich przypadkach sposéb zamieszczenia
ostrzezenia jest okreslony przez obowigzujace przepisy.

©2004 Philips Polska

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie, kopiowanie, wykorzystywanie w celu innym niz obstuga
urzadzenia, modyfikowanie, udostepnianie, przekazywanie w catosci lub czesci wymaga uprzedniego
uzyskania pisemnej zgody firmy Philips Polska.



Informacje o urzadzeniu

Cechy urzadzenia

300WN5BB / BS

300WN5VB / VS (wersja

z zestawem wejs¢ audio/wideo)
Monitor LCD o przekatnej 29,5 cala i rozdzielczosci WXGA (1280 x 768 pikseli, kat widzenia
170 stopni) cechujacy sie najwyzszg jakoscig obrazu.
Zestaw wejs¢ wideo umozliwiajacych podtgczanie komputera PC, tunera telewizyjnego*, tunera
telewizji wysokiej rozdzielczosci (HDTV)*, magnetowidu*, odtwarzacza DVD*, odtwarzacza
DVD* ze skanowaniem progresywnym oraz kamery wideo®.

Mozliwos¢ sterowania poprzez interfejs RS232.

Wysoka rozdzielczos¢ cyfrowego obrazu (formaty 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i)
Technologia usuwania przeplotu DCDi™ zapewniajgca doskonate odwzorowanie ruchu.
Funkcja obraz w obrazie (PIP) w trybie PC VGA.

Czujnik swiatta umozliwiajgcy automatyczng regulacje jasnosci obrazu.

Wejscie sktadowych sygnatu wizyjnego (YPbPr/YCbCr) do podtaczania odtwarzacza DVD*.
Gniazdo SCART (zlacze EURO)*.

* W wersji z zestawem wej$¢ audio/wideo.

Dane techniczne*
Panel LCD

* Typ
* Przekatna ekranu

* Wymiary piksela:
* Typ panela LCD

* Wymiary obrazu

* Liczba koloréw
Czestotliwosci sygnatu z
komputera

* Czestotliwos¢ odswiezania
pionowego

* Czestotliwos¢ pozioma
Parametry sygnatu wizyjnego
z komputera

* Czestotliwosc¢ taktowania pikseli
* Impedancja wejsciowa

- sygnat wideo

- synchronizacja

» Poziom sygnatu wejsciowego
+ Sygnat synchronizacji

* Polaryzacja synchronizacji

+ Czestotliwos¢ wejsciowa

* Wejscia wideo

TFT
29,53 cala

0,5025 x 0,5025 mm

1280 x 768 pikseli, pionowe paski RGB

Twarda powloka powierzchni, przeciwodblaskowy filtr polaryzacyjny
643,2 (szerokosc¢) x 385,9 (wysokos¢) mm

16,7 miliona (interfejs 8-bitowy)

58 Hz — 60 Hz

31 kHz — 49 kHz

< 80 MHz

75Q

2,2 kQ

0,7 Vep

Oddzielna synchronizacja

Dodatnia lub ujemna

WXGA Synchr. pozioma 48 kHz, synchr. pionowa 60 Hz (bez

przeplotu)

SVGA Synchr pozioma 38 kHz, synchr. pionowa 60 Hz (bez
przeplotu)

VGA  Synchr pozioma 31 kHz, synchr. pionowa 60 Hz (bez
przeplotu)

D-sub, S-Video', SCART', kompozytowe' oraz wejscie sktadowych'
! Dotyczy monitora z zestawem wej$¢ wideo.



AUDIO

* Poziom sygnatu nominalnie 500 mV

(PC/SVHS/SCART)

* Gtosniki 2 x 2,5 W mocy skutecznej, pasmo przenoszenia 200 Hz ~ 10 kHz,
4 Q, catkowite znieksztatcenia harmoniczne 10%

PARAMETRY OBRAZU

» Wspétczynnik kontrastu 800:1 (typowo)

« Jasnosé 600 Cd /m? (typowo)

» Kat maksymalnego kontrastu godzina 6:00

» Chromatycznosc bieli x: 0,283 y: 0,297 (dla temperatury 9300 K)

x: 0,313 y: 0,329 (dla temperatury 6500 K)
x: 0,328 y: 0,344 (dla temperatury 5700 K)
* Kat widzenia (wsp. kontrastu > 5) géra > 85° (typowo)
dot > 85° (typowo)
lewo > 85° (typowo)
prawo > 85° (typowo)
* Czas reakdji <16 ms (typowo)

sRGB

sRGB to standard zapewniajacy prawidiowe odwzorowanie koloréw obrazu przenoszonego miedzy
réoznymi urzadzeniami (np. aparatami cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itp.).

Dzieki zastosowaniu standardowej, ujednoliconej przestrzeni barw, obraz zarejestrowany urzadzeniem
zgodnym z sRGB moze by¢ prawidtowo wyswietlony na monitorze LCD Philips, ktéry réwniez jest zgodny
z sRGB. W ten sposodb kolory zostajg skalibrowane i mozna mie¢ pewnosc¢, ze na ekranie sg widoczne
prawidtowe barwy.

W przypadku zastosowania standardu sRGB bardzo wazne jest, aby w monitorze byly ustawione
fabryczne wartosci jasnosci, kontrastu oraz gamy koloréow. Z tego powodu z menu wyswietlanego na
ekranie trzeba wybraé¢ ustawienie sRGB.

W tym celu, w trybie PC nacisna¢ przycisk MENU. Gdy zostanie wyswietlone menu, przejs¢ do pozyciji
COLOR SETTINGS i ponownie nacisna¢ przycisk MENU. Nastepnie naciskajac przycisk ze strzatkg w
dot, przejs¢ do pozycji NORMAL COLOR i ponownie nacisng¢ przycisk MENU.

*Podane informacje mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.

Rozdzielczosé oraz fabrycznie zaprogramowane tryby pracy

* Zalecany: 1280 x 768 @ 60 Hz
10 fabrycznych trybéw pracy
Rozdzielczos¢ Tryb Cz. pozioma [kHz] Cz. pionowa [Hz]
PC
640*480 VGA VESA 60 31,469 59,940
800*600 SVGA VESA 60 37,879 60,317
1024*768 XGA VESA 60 48,363 60,004
1280*768 GTF 60 47,700 60,000
Wideo
EDTV 480P 31,470 60,000
SDTV 480i 15,734 59,940
EDTV 576P 31,250 50,000
SDTV 576i 15,625 50,000
HDTV 1080i 33,750 60,000
HDTV 720P 45,000 60,000



Automatyczne oszczedzanie energii

Jezeli komputer jest wyposazony w karte graficzng lub oprogramowanie, kitdére sg zgodne ze
standardem VESA DPMS, to monitor LCD moze automatycznie zmniejsza¢ pobér mocy podczas
przerw w uzywaniu komputera. Monitor bedzie sie wéwczas ,budzi¢” pod wptywem sygnatéw
klawiatury lub myszy. W ponizszej tabeli zestawiono tryby oszczedzania energii wraz z sygnatami
powodujace ich wigczenie oraz wartosciami poboru mocy.

Zarzadzanie energig

Tryb VESA Wideo Synchr. Synchr. Poboér mocy Kolor kontrolki
pozioma pionowa LED

ON Aktywny Impuls Impuls 130 W (typowo) Niebieski

OFF Wylaczony Brak Brak <5W Pomaranczowy

AC OFF Wylaczony Brak Brak <2W Wylgczona

Monitor LCD 300WN5BB/BS/VB/VS spetnia wymagania programu ENERGY STAR®. Firma PHILIPS
jako partner programu ENERGY STAR® Partner ustalita, ze to urzadzenie jest zgodne z wytycznymi
ENERGY STAR" dotyczacymi oszczedzania energii.

Inne dane

Wymiary (szer. x wys. x gt.)*  867,7mm x 505mm x 183mm (z podstawa i gtosnikami)
726,7mm x 469,3mm x 115mm (bez podstawy i gtosnikow)
* Masa 16,0 kg (z podstawa i gtosnikami)
14,0 kg (bez podstawy i gtosnikow)
15,0 kg (bez podstawy i gtosnikéw), z ostong ekranu

* Zasilanie 90 ~ 264 V, 50/60 Hz
* Pobér mocy 130 W (typowo)

» Zakres temperatur pracy: 0°Cdo35°C

» Wilgotnos¢ wzgledna 20% do 80%

« Sredni czas miedzyawaryjny 50 tys. godzin (lampy podéwietlajace 40 tys. godzin)
*Podane informacje mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.
Przeznaczenie stykow

1. Ztgcze interfejsu cyfrowego ma 24 styki rozmieszczone w trzech rzedach, po osiem stykow
w kazdym. Zestawienie przeznaczenia poszczegolnych stykéw zamieszczono w ponizszej tabeli.

Nr Przeznaczenie Nr Przeznaczenie Nr Przeznaczenie
styku styku styku
1 T.M.D.S. Dane2- 9 T.M.D.S. Dane1- 17 T.M.D.S. Dane0-
2 T.M.D.S. Dane2+ 10 T.M.D.S. Dane1+ 18 T.M.D.S. Dane0+
3 T.M.D.S. Dane2/4 ekran 11 T.M.D.S. Dane1/3 ekran {19 T.M.D.S. Dane0/5 ekran
4 Niepodtaczone 12 Niepodtaczone 20 Niepodtaczone
5 Niepodtgczone 13 Niepodtgczone 21 Niepodtgczone
6 Zegar DDC 14 Zasilanie +5V 22 Ekran zegara T.M.D.S.
7 Dane DDC 15 Wykrywanie podtgczenia 23 T.M.D.S. zegar+
(hot plug detect)
8 Niepodtgczone 16 Masa (zasilania+5V) 24 T.M.D.S. zegar-
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2. Widok 15-stykowego gniazda (meskiej) kabla sygnatowego:
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Nr styku [Przeznaczenie Nr styku |Przeznaczenie

1 Wejscie sygnatu czerwonego 9 DDC +5V

2 Wejscie sygnatu zielonego 10 Wykrywanie kabla

3 Wejscie sygnatu niebieskiego 11 Identyczne wyjscie, podtagczone do
styku 10

4 Masa 12 Linia danych szeregowych (SDA)

5 Niepodtaczone 13 Synchr. pozioma / H+V

6 Masa sygnatu czerwonego 14 Synchr. pionowa

7 Masa sygnatu zielonego 15 Linia danych zegara (SCL)

8 Masa sygnatu niebieskiego

3. Ztacze RS232

9-stykowe ztgcze meskie do wymiany danych ze sterownikiem wy$wietlaczy plazmowych lub

komputerem PC.

RS232 DB9 (EIA/TIA 574)

Yolcloxolo
®@®® 6

(widok wtyczki meskiej)

Nr styku Funkcja interfejsu RS-232 (EIA-232-A)

Transmisja danych (TD) z DTE do DCE

Odbiér danych (RD) z DCE do DTE

Zgtoszenie zamiaru transmisji (RTS)

Zgtoszenie gotowosci odbioru (CTS)

Gotowos¢ danych DCE (DSR)

Masa sygnatu (SG)

Wykrycie nosnej (DCD)

Gotowosc¢ urzadzenia DTE (DTR)

OR[2TO[O[O[N[N[W

Sygnat dzwonka




4. Ztacze SCART

Nr styku Sygnat Nr styku
1 Wyjscie prawego kanatu audio (0,5 Vrus, < 1 kQ) 2
2 Wejscie prawego kanatu audio (0,5 Vrus, < 10 kQ) 1
3 Wyjscie lewego kanatu audio (0,5 Vrus, < 1 kQ) 6
4 Masa sygnatu audio 4
5 Masa sygnatu niebieskiego 5
6 Wejscie lewego kanatu audio (0,5 Vrus, < 10 kQ) 3
7 Wejscie/wyjscie sygnatu niebieskiego (0,7 Vpp, 75 Q) 7
8 Przetaczanie funkcji wejscia/wyjscia (L: <2V, H: > 10V, 10 kQ) 3
9 Masa sygnatu zielonego 9
10 Linia danych nr 1 10
11 Wejscie/wyjscie sygnatu zielonego (0,7 Vep, 75 Q) 11
12 Linia danych nr 2 12
13 Masa sygnatu czerwonego 13
14 Masa sygnatu wytaczajacego (blanking) 14
15 Wejscie/wyjscie sygnatu czerwonego (0,7 Vpp, 75 Q) 15
16 Przetaczanie funkcji wejscia/wyjscia (L: < 0,4V, H:>1,0V, 75 Q) 16
17 Masa kompozytowego sygnatu wideo 18
18 Masa sygnatu wytaczajacego (blanking) 17
19 Wyjscie sygnatu kompozytowego (1 Vep, 75 Q, synchronizacja ujemna) |20
20 Wyjscie sygnatu kompozytowego (1 Vep, 75 Q, synchronizacja uiemna) |19
21 Ekran wtyku (wspdlna masa) 21




Widoki urzadzenia

Widok z boku (lewa strona)

—_

INPUT
VA

<)

MENU
1

Q00 09

Wybieranie Zrddta sygnatu

Nastepny lub poprzedni kanat

albo

poruszanie sie po menu ekranowym w gore lub w dot w celu wybrania funkgji
Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci

albo

poruszanie sie¢ po menu ekranowym w lewo lub prawo w celu wybrania menu
podrzednego biezacej funkdji

Wigczanie menu ekranowego lub zatwierdzanie wybranej funkciji

Wytacznik



Widok z tytu

Monitor LCD z zestawem wej$¢ audio / wideo
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1 ACIN Gniazdo zasilania
2 AC Power Wylacznik
3 D-Sub Analogowe wejscie komputera PC
4 PC - Audio Wejscie stereo komputera PC
5 DVI-D Wejscie cyfrowe komputera PC
6 RS232 Interfejs RS232
External/ EURO-AV Gniazdo SCART
8  Audio (L) Output Wyjscie audio (kanat lewy) do podigczania gtosnika mocowanego na
urzadzeniu
Audio (R) Output Wyjscie audio (kanat prawy) do podtgczania gtosnika mocowanego na
urzadzeniu
9 Line out Wyjscie audio do podtgczania gtosnikow zewnetrznych
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Monitor
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1 ACIN Gniazdo zasilania
2 AC Power Wylacznik
3 D-Sub Analogowe wejscie komputera PC
4 PC - Audio Wejscie stereo komputera PC
5 DVI-D Wejscie cyfrowe komputera PC
6 RS232 Interfejs RS232
7 Audio (L) Output Wyjscie audio (kanat lewy) do podigczania gtosnika mocowanego na
urzadzeniu
Audio (R) Output Wyjscie audio (kanat prawy) do podigczania gtosnika mocowanego na
urzadzeniu
8 Line out Wyjscie audio do podtgczania gtosnikow zewnetrznych
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Widok z boku (lewa prawa)

Monitor z zestawem wejs¢ audio / wideo

'
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-
1 Audio (L) Gniazdo audio (kanat lewy) dla wejscia skladowych sygnatu wideo
2 Audio (R) Gniazdo audio (kanat prawy) dla wejscia skladowych sygnatu wideo
3 Component Video Wejscie sktadowych sygnatu wideo Y/Pb/Pr
4 Composite Video Wejscie kompozytowego sygnatu wideo
5 Audio (L) Gniazdo audio (kanat lewy) dla wej$¢ kompozytowego oraz S-Video
6 Audio (R) Gniazdo audio (kanat prawy) dla wej$¢ kompozytowego oraz S-Video
7 S-Video Wejscie S-Video

Zapewnianie najlepszej jakosci obrazu
. W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu nalezy ustawi¢ rozdzielczos¢ 1280x768, 60Hz.

Uwaga: biezgce ustawienia rozdzielczosci i od$wiezania mozna sprawdzi¢ naciskajgc jeden raz
przycisk ,MENU".

e W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu z komputera mozna tez zainstalowa¢ program FP
Adjust (Flat Panel Adjust). Znajduje sie on na ptycie CD dostarczanej wraz z monitorem LCD. Podczas
instalowania programu nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Menu wyswietlane na ekranie

Ponizej omowiono strukture menu wyswietlanego na ekranie (OSD). Zamieszczone tu informacje
moga by¢ przydatne przy regulowaniu ustawien monitora LCD.
Wersja menu ekranowego zalezy od rodzaju urzadzenia:

. monitora komputerowego
o monitora z wejsciami audio / wideo
Monitor komputerowy

&

30 INCH LCD
MAIN CONTROLS
2 & EI
INPUT SELECT
BRIGHTNESS & CONTRAST
AUDIO
SIZE & POSITION
IMAGING SETTINGS
COLOR SETTINGS
OSD SETTINGS
LANGUAGE
FACTORY RESET
PICTURE IN PICTURE

RESOLUTION: 1024X768 60Hz
OPTIMUM 1280X768 60Hz

A Menu gtéwne B Nazwa menu podrzednego C lkona menu

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe, nacisng¢ przycisk MENU.

2. lkony funkcji wybiera sie przyciskami A oraz ¥ .Nazwa wybranej funkcji jest podswietlana.

3. Aby wigczy¢ funkcje podswietlong funkcje, jeden raz nacisna¢ przycisk MENU. Zadany parametr
wybraé przyciskiem /P, po czym zatwierdzi¢ wybor naciskajac przycisk MENU. Nastepnie,
ustawienie mozna modyfikowaé przyciskami < oraz P> .

4. Aby powrdci¢ do menu gtéwnego lub wybrac¢ inng funkcje, nacisna¢ przycisk MENU.

lkona Nazwa menu orazOpis
menu podrzedne

EXIT Stuzy do wytgczania menu gtéwnego.
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Stuzy do wybierania gtéwnego zrédta obrazu:

PC ANALOG: Wejscie PC VGA

PC DIGITAL: Wejscie PC DIGITAL

TV TUNER: Wejscie antenowe

EXT: Wejscie SCART

COMPOSITE: Wejscie sygnatu kompozytowego
S-VIDEO: Wejscie S-Video

COMPONENT: Wejscie sktadowych sygnatu wideo

INPUT SELECT

PC DIGITAL
TV TUNER
EXT
COMPOSITE
S-VIDEO
COMPONENT

INPUT SELECT

ElENENENELE)

Funkcja regulacji jasnosci:

aby zwigkszy¢ luminancje, nacisnaé przycisk P,

aby zmnigjszy¢ luminancje, nacisnaé przycisk  (zakres zmian: od 0 do
100).

Funkcja regulacji kontrastu:

aby zwiekszy¢ kontrast, nacisngé przycisk P,

aby zmniejszy¢ kontrast, nacisngé przycisk < (zakres zmian: od 0 do
100).

Funkcja czujnika Swiatta:

funkcje czujnika $wiatta mozna wigczaé/wytgcza¢ przyciskami AP,

Funkcja ta automatycznie dostosowuje jasno$¢ obrazu do oswietlenia
BRIGHTNESS/ Zewnetrznego_

CONTRAST

BRIGHTNESS & CONTRAST

- BRIGHTNESS  — [ | +

QO CONTRAST - — ]+
50
@ LIGHTSENSOR @ oOF (®
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Wybraé zadang funkcje:

EXIT: wylaczenie menu;

TREBLE: regulowanie tonéw wysokich (zakres od 0 do 100);

BASS: regulowanie tonéw niskich (zakres od 0 do 100);

BALANCE: regulowanie balansu (zakres od 0 do 100);

VOLUME: regulowanie gtosnosci (zakres od 0 do 100);

SURROUND: wigczanie / wylaczanie dzwieku dookdlnego

MUTE: wytaczanie / wigczanie dzwieku

AUDIO SOURCE: dostepne tylko w trybie PC TV/VIDEO

POWER SAVING: wigczanie / wytgczanie funkcji oszczedzania energii

AUDIO
PERSONAL
@ﬁ AUDIO
TREBLE ~ [— ]+ 49
BASS ~ (o ]+ 50

BALANCE — |+ 50
VOLUME || [o— [,
SURROUND @ oNn »®
MUTE @ OFF ®
AUDIO SOURCE @ PC »
POWER SAVING @ oN ®

Menu to stuzy do ustawiania potozenia obrazu na ekranie.

EXIT: wylaczenie menu.

H.POSITION /V.POSITION: Funkcje te stuzg do przesuwania obrazu

w poziomie (H) oraz w pionie (V). Zakres regulacji potozenia: od ,0” ()
do ,100” (P>).

4:3 ASPECT RATIO: wyswietlanie obrazu o formacie 4:3.

FULL SCREEN: wyswietlanie obrazu petnoekranowego (o formacie 16:9).

SIZE & POSITION

= H.POSITION -~ |+

SIZE & POSITION

(%) V. POSITION — il +
[0] 4:3 ASPECT RATIO !
(W] FULL SCREEN
Uwaga:

mozna regulowac potozenia obrazu.
2. Pozycje ,,4:3 Aspect Ratio” oraz ,Full Screen” nie sa
dostepne w trybie WXGA 1280 x 768.

g 1. Jezeli sygnat jest doprowadzony do wejscia DVI, to nie
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IMAGING
SETTINGS

COLOR
SETTINGS

Menu to stuzy do regulowania ustawien obrazu.

EXIT: wylaczenie menu.

AUTO ADJUST: wybrac aby wigczy¢ funkcje automatycznego
regulowania obrazu.

PHASE: do regulowania fazy w zakresie od 0 do 100 stuzg przyciski <«
oraz b.

PIXEL CLOCK: do regulowania czestotliwosci taktowania pikseli w
zakresie od 0 do 100 stuzg przyciski < oraz ».

AUTO ADJUST WILL PROVIDE
BEST IMAGE

AUTO ADJUST PRESS MENU

PHASE ~ (— ] +
81

PIXEL CLOCK -~ ommm | +
48

to nie mozna regulowac ani fazy, ani czestotliwosci

g Uwaga: Jezeli sygnat jest doprowadzony do wejscia DVI,
taktowania pikseli.

Menu Color Settings stuzy do regulowania temperatury barwowe;.

EXIT: wylaczenie menu.

NATURE COLOR: ustawienie odpowiadajace naturalnym kolorom
panela.

NORMAL COLOR: 6500 K (taka sama, jak w standardzie sRGB),
ustawienie fabryczne.

BLUE PRESET: odpowiada temperaturze 9300 K

RED PRESET: odpowiada temperaturze 5700 K

USER PRESET: uzytkownik moze regulowa¢ barwy czerwona, zielong
i niebiesky (zakres regulacji kazdej z barw: od 0 do 100).

COLOR SETTINGS

EXIT
[O] NATURAL COLOR

[O] BLUE PRESET
(O] RED PRESET
[Tl USER PRESET

BlExiT

@RED — ] 50

GREEN [ i ] 50

@BLUE | 50
@ ®




OSD SETTINGS

LANGUAGE

Przy kazdym wigczeniu, menu ekranowe jest wyswietlane w tym samym
miejscu.

Przy uzyciu funkgji ,OSD Settings” mozna zmienia¢ potozenie menu.
EXIT: wylaczenie menu.

HORIZONTAL: regulowanie potozenia w poziomie (zakres od 0 do 100).
VERTICAL: regulowanie potozenia w pionie (zakres od 0 do 100).

OSD HOLD TIME: menu OSD wytacza sie automatycznie, gdy nie jest
uzywane. Czas, po ktérym menu wytaczy sie moze wynosi¢ od 5 do 60
sekund.

OSD LOCK: Funkcja ta stuzy do blokowania dostepu do menu. Gdy
blokada zostanie wigczona, pojawi sie symbol klucza.

OSD SETTINGS

HORIZONTAL — mm |+

(%) VERTICAL — o |+

@ 0SD HOLD TIME — mmm |+
30 SEC

B o0sDLoCK ©OIC

Uwaga:

gdy menu OSD jest zablokowane, po nacisnieciu
é przycisku MENU monitora zostanie wyswietlone menu

»,OSD LOCK”. Aby odblokowa¢ menu, trzeba wowczas

nacisna¢ przycisk ,,+”.

(¢)

Funkcja ta stuzy do wybierania jezyka menu OSD. W zaleznosci od wersji
urzadzenia moga by¢ dostepne jezyki angielski, hiszpanski, francuski,
niemiecki, witoski oraz chifski.

ESPANOL
FRANGCAIS
DEUTSCH
ITALIANO
PR

El|E|E)EIE
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FACTORY
RESET

PICTURE IN
PICTURE

Funkcja ta stuzy do przywracania ustawien fabrycznych.

EXIT: wylaczenie menu.

POSITION SETTINGS ONLY: przywracanie fabrycznego potozenia menu
OSD.

COLOR SETTINGS ONLY: przywracanie fabrycznego ustawienia
koloréw.

All SETTINGS: przywracanie wszystkich ustawien fabrycznych.

FACTORY RESET

POSITION SETTINGS ONLY
COLOR SETTING ONLY
ALL SETTINGS

Menu to stuzy do konfigurowania ustawien funkgji ,obraz w obrazie”.
SIZE: wytaczanie oraz wybieranie wielkosci dodatkowego obrazu.
Uzytkownik moze wybra¢ Zzgdang wielko$¢ obrazu.

. OFF (wyfaczony)
) SMALL (maty)
) MEDIUM ($redni)
) LARGE (duzy)

H POSITION: regulacja potozenia dodatkowego obrazu w poziomie.

V POSITION: regulacja potozenia dodatkowego obrazu w pionie.
VIDEO SOURCE: wybieranie zrédia sygnatu dla dodatkowego obrazu:
) EXIT (wyjscie)

TV TUNER

EXT (wejscie EXT)

COMPOSITE VIDEO (wejscie kompozytowe)

S-VIDEO

COMPONENT VIDEO (wejscie sktadowych)

PICTURE IN PICTURE

™ sizE - ] +

= HPOSITION - | | + 0
@) v POSITION - | | + 0
) VIDEO SOURCE

Iﬁl TV TUNER

@ EXT

[C] COMPOSITE VIDEO
™| §.vIDEO

[C] COMPONENT VIDEO




Monitor z zestawem wejs¢ audio/wideo

EXIT

INPUT
SELECT

Wytgczenie menu.

PHILIPS 30 INCH LCD

VIDEO MAIN CONTROLS

INPUT SELECT
PICTURE

AUDIO

LANGUAGE

SPECIAL FEATURES
PARENTAL CONTROLS

FACTORY RESET

Przyciskiem ¥ lub A wybra¢ pozycje ,INPUT SELECT”.
Funkcja ta stuzy do wybierania gtéwnego Zrodta obrazu:

ElEElEE)E

PC ANALOG: wejscie PC VGA

PC DIGITAL: wejscie PC DIGITAL

TV TUNER: wejscie antenowe

EXT: wejscie SCART

COMPOSITE: wejscie sygnatu kompozytowego
S-VIDEO: wejscie S-Video

COMPONENT: wejscie sktadowych sygnatu wideo

INPUT SELECT

PC ANALOG
PC DIGITAL
TV TUNER
EXT
CONMPOSITE
§-VIDEO

| coweoneswt
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PICTURE

AUDIO

Funkcja ta stuzy do regulowania ustawien obrazu.

EXIT: wylaczenie menu.

BRIGHTNESS: regulowanie jasnosci (zakres od 0 do 100);

CONTRAST: regulowanie kontrastu (zakres od 0 do 100);

COLOR: regulowanie barw (zakres od 0 do 100);

SHARPNESS: regulowanie ostrosci (zakres od 0 do 100);

TINT: regulacja odcienia nie jest dostepna dla wejscia sktadowych sygnatu
wizyjnego. Zakres regulacji od 0 do 100.

HORIZONTAL SHIFT: regulowanie potozenia w poziomie (zakres od 0 do 100);
COLOR TEMP: Przyciskiem ,-” lub ,+” mozna wybra¢ ustawienie Normal (standardowe),
,Cool” (wysoka temperatura barwowa) albo ,Warm” (niska temperatura barwowa).

PICTURE

ewr |
BRIGHTNESS — mmmmm | + 48
CONTRAST  — [ | + 65
COLOR — o | +60
SHARPNESS ~— @ ] +18
HOR. SHIFT ~ [—— |00
COLORTEMP — | ] +

NORMAL

Uwaga:
1. regulacja odcienia (TINT) nie jest dostepna dla wejscia skltadowych

sygnatu wizyjnego.
2. Pozycja ,, TINT” jest dostepna tylko w modelach przeznaczonych na

rynek amerykanski.
3. Regulacja potozenia w poziomie dziata tylko dla wejscia sktadowych
sygnatu wizyjnego.

Funkcja ta stuzy do regulowania ustawien dzwieku.

EXIT: wylaczenie menu.

TREBLE: regulowanie tonéw wysokich (zakres od 0 do 100);
BASS: regulowanie tonéw niskich (zakres od 0 do 100);
BALANCE: regulowanie balansu (zakres od 0 do 100);
VOLUME: regulowanie gtosnosci (zakres od 0 do 100);
SURROUND: wigczanie / wylaczanie dzwieku dookdlnego
MUTE: wigczanie / wylaczanie dzwieku

AUDIO

TREBLE ~ |+ 49
BASS ~ o |+ 50
BALANCE — — |+ 50

VOLUME -m 1+ 12
SURROUND @ oN ®
MUTE @ OFF ®
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LANGUAGE

SPECIAL
FEATURES

Funkcja ta stuzy do wybierania jezyka menu OSD. W zaleznosci od wersji urzadzenia
moga by¢ dostepne jezyki angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, wtoski oraz chinski.

ESPANOL
FRANGAIS

DEUTSCH
ITALIANO
P

Gl =)= E) =)

Wigczanie funkcji specjalnych:

EXIT: wylaczenie menu.

SLEEP TIMER: wytagcznik czasowy — dostepne ustawienia: wytgczony
(off)/5/30/60/90/120/150/180.

OSD LOCK: gdy blokada zostanie wtgczona, pojawi sie symbol klucza.
LIGHT SENSOR: funkcje czujnika swiatta mozna wigczacé/wytaczac przyciskami € ».
VIDEO MODE: funkgcja ta stuzy do wybierania trybu skalowania obrazu:
) STANDARD MODE (standardowe)

. 4:3

) FULL SCREEN (petny ekran)

) NONLINEAR SCALING (skalowanie nieliniowe)

SPECIAL FEATURES

SLEEPTIMER  — | | + OFF
OSD LOCK @®
LIGHT SENSOR @ OFF (®
VIDEO MODE

‘5] STANDARD MODE

[O] 43

[0 FULL SCREEN

[0] NONLINEAR SCALING
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PARENTAL
CONTROLS

FACTORY
RESET

1) Przy pierwszym wyswietleniu menu zabezpieczenia przed dzie¢mi (PARENTAL
CONTROLS), na ekranie pojawi sie prosba o wpisanie kodu.

CONFIRM CODE w——

2) Gdy kod zostanie wpisany, przy kolejnym wybraniu tego menu bedzie wyswietlane
okno kodu dostepu (Access code).

o EXIT (wyjscie)

) LOCK (blokada)

o CHANGE CODE (zmiana kodu)

) CLEAR ALL (kasowanie ustawien)

PARENTAL CONTROLS

CHANGE CODE
CLEARALL

3) Dwa razy wpisac¢ kod fabryczny ,0711” lub kod wprowadzony w punkcie 1.

PARENTAL CONTROLS

ACCESS CODE e

Funkcja ta stuzy do przywracania ustawien fabrycznych.
NO: pozostawienie dotychczasowych ustawien.
YES: przywrécenie ustawien fabrycznych.

FACTORY RESET
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Pilot zdalnego sterowania

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

Rene a9
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Wyglad pilota
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11
12

13
14
15

16
17
18

19

Wiaczanie/wytaczanie
funkcji ,,obraz w obrazie”,
przetaczanie wielkosci
dodatkowego obrazu

Przesuwanie
dodatkowego obrazu

AV

Inteligenta regulacja
dzwieku

Menu

Przyciski kursora

Regulacja gtosnosci
Wytaczanie dzwieku

Nieuzywane
Tryb dzwieku

Poprzedni program
Wyswietlanie informacji

Przetaczanie kanatéw TV
PC/TV

Inteligenta regulacja
obrazu

Przyciski numeryczne

osD
Wyltacznik

Nieuzywane

Przycisk stuzy do wigczania funkcji ,obraz w obrazie” (PIP) w trybie
PC oraz do zmniejszania lub powigkszania dodatkowego obrazu.

Stuzy do przesuwania okna funkcji ,obraz w obrazie” w trybie PC.

Stuzy do przetaczania zrodet sygnatu wizyjnego w trybach PIP oraz
TV.

Jezeli monitor zostat przetaczony w tryb gotowosci, to mozna go
wiaczyé naciskajac ten przycisk.

Stuzy do przetgczania ustawien dzwieku: VOICE (gtos), MUSIC
(muzyka), THEATRE (film) and PERSONAL (osobiste).

Stuzy do wiaczania / wylaczania menu wyswietlanego na ekranie
monitora (OSD) oraz do wybierania pozycji tego menu.

Stuzg do przesuwania kursora w gore/dét/prawo/lewo podczas
wyswietlania listy opdiji.

Przycisk (>

Stuzy do wyswietlania menu podrzednego. Przycisk ©_stuzy do
modyfikowania ustawien.

Przycisk U

Stuzy do wybierania nastepnej pozycji menu. Przycisk G stuzy do
wybierania poprzedniej pozycji menu.

Przyciski te stuzg do regulowania sity gtosu.

Stuzy do wylaczania dzwieku. Aby wigczy¢ dzwiek, ponownie
nacisng¢ przycisk.

Stuzy do przelaczania dzwieku STEREOFONICZNEGO /
MONOFONICZNEGO.

Stuzy do wiaczania poprzednio wyswietlanego kanatu.

Stuzy do wyswietlania informacji o biezacym kanale, trybie wideo oraz
trybie dzwieku.

Stuzy do przetgczania trybéw TV i PC.

Stuzy do wybierania jednego z 5 ustawien obrazu: MOVIES (filmy),
SPORTS (sport), WEAK SIGNAL (staby sygnat), MULTIMEDIA oraz
PERSONAL (osobiste).

Stuzy do wyswietlania statusu menu OSD.

Stuzy do przetaczania monitora w tryb gotowosci. Aby wigaczy¢
telewizor, nacisng¢ przycisk przetaczania kanatéw P (+ / -), dowolny
przycisk numeryczny, albo przycisk wyboru zrodta sygnatu AV. (Tryb
gotowosci jest sygnalizowany swieceniem pomaranczowej kontrolki.)
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Pobieranie plikéw i drukowanie

Instalowanie sterownikow

Wymagania systemowe:

) Komputer PC z systemem operacyjnym Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000,
Windows® Me, Windows® XP lub nowszym.

. Odnalez¢ odpowiednie pliki ".inf/.icm/.cat" w folderze: /PC/drivers/

Przed zainstalowaniem sterownikéw, zapozna¢ sie z informacjami zamieszczonymi w pliku
"Driver_install02.txt".

Ptyta CD dostarczana wraz z urzgdzeniem zawiera instrukcje w formacie .pdf. Pliki PDF mozna
wyswietlac¢ i drukowaé przy uzyciu darmowego programu Adobe® Acrobat Reader.

Plik z instrukcjg mozna skopiowa¢ na dysk twardy komputera.

Drukowanie

Aby wydrukowaé instrukcje, otworzyé plik, a nastepnie wybra¢ polecenie drukowania, po czym
postepowac zgodnie z instrukcjami drukarki.

Instalowanie programu FPadjust

Program FP Adjust stuzy do wyswietlania obrazéw kontrolnych pomocnych przy regulowaniu ustawien
monitora, takich jak kontrast, jasnos¢, potozenie w pionie/poziomie, faza i taktowanie.

Wymagania systemowe:

o Komputer PC z systemem operacyjnym Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000,
Windows® Me, Windows® XP lub nowszym.

Aby zainstalowac program FPadjust:

) Klikng¢ ikone programu instalacyjnego.

. Zamkna¢ przegladarke, po czym zainstalowaé program FPadjust.

Przed zainstalowaniem sterownikéw, zapozna¢ sie z informacjami zamieszczonymi w pliku
"FP_Readme04.txt".
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Najczesciej zadawane pytania

Pytania ogodlne

Pyt.:

Odp.:

Pyt.:

Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Co trzeba zrobi¢, gdy podczas instalowania urzgadzenia na ekranie pojawi sie komunikat
»,Cannot display this video mode,?
Zaleca sie prace w trybie 1280 x 768 / 60 Hz.

1. Odtaczy¢ wszystkie kable, po czym podigczyé komputer do dotychczas uzywanego
monitora, na ktérym byt wyswietlany prawidtowy obraz.
2. Z menu Start systemu Windows wybra¢ Ustawienia > Panel sterowania. W oknie Panela

Sterowania dwukrotnie klikng¢ ikone Ekran. W oknie Witasciwosci: Ekran wybra¢ zaktadke
Ustawienia. Zaktadka ta zawiera suwak rozdzielczo$ci, ktory trzeba ustawi¢ w pozycji 1280 na
768 pikseli.

3. Klikng¢ przycisk Zaawansowane, nastepnie ustawi¢ czestotliwos¢é odswiezania 60 Hz
i klikng¢ przycisk OK.

4. Ponownie uruchomié komputer i powt6rzy¢ kroki 2 i 3 w celu sprawdzenia, czy pracuje on
w trybie 1280 x 768 / 60 Hz.

5. Wylaczy¢ komputer, odtgczyé dotychczasowym monitor, a nastepnie podtgczy¢ monitor
LCD Philips.

6. Wigczy¢ monitor LCD, a nastepnie wiaczy¢ komputer.

Co to sg pliki .inf oraz .icm zapisane na dyskietce/ptycie CD-ROM dostarczanej wraz
z urzadzeniem? Jak zainstalowac sterowniki (.inf. oraz .icm)?

Sa to pliki sterownika monitora. Sterowniki trzeba zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjg obstugi.
Przy pierwszym uruchomieniu komputera z nowym monitorem moze zosta¢ wyswietlone okno
z prosbg o wybranie sterownikow. Nalezy woéwczas wiozy¢ dyskietke lub ptyte CD-ROM
dostarczong w zestawie z monitorem. Sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm) zostang
zainstalowane automatycznie.

W jaki sposéb mozna zmienia¢ rozdzielczos¢?

Dostepne rozdzielczosci zalezg od kart graficznej oraz od monitora. W systemach operacyjnych
Windows® 95/98, Me, 2000 lub XP rozdzielczo$¢ mozna zmienia¢ w oknie Wtasciwosci: Ekran,
zaktadka Ustawienia.

W jaki sposéb mozna przywréci¢ poczatkowe (fabryczne) ustawienia obrazu?
Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia fabryczne, nalezy nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
wybrac Factory Reset > All Settings.

Co zrobi¢, gdy monitor nie wiacza sie (nie swieci sie kontrolka POWER)?
Sprawdzi¢, czy kabel sieciowy jest prawidtowo podigczony. Sprawdzi¢ tez, czy wylacznik
znajdujacy sie z tylu urzadzenia znajduje sie w pozyciji: ,ON”.

Czy urzadzenie jest przystosowane do wyswietlania sygnatu z przeplotem?
Nie. W przypadku doprowadzenia sygnatu z przeplotem obraz bedzie znieksztatcony, poniewaz
na ekranie bedg wysSwietlane kolejno wszystkie linie, zaréwno nieparzyste, jak i parzyste.

Jakie znaczenie dla wyswietlaczy LCD ma czestotliwos¢ odswiezania?

W odréznieniu od lamp kineskopowych, w ktérych Swiecenie pikseli jest pobudzane wigzka
elektronéw przemiatajgcg ekran, w wyswietlaczach LCD poszczegdlne piksele sg sterowane
oddzielnymi elementami aktywnymi (TFT). Z tego powodu, w przypadku paneli LCD
czestotliwo$¢ odswiezania nie ma praktycznego znaczenia.

Czy ekran LCD jest odporny na zarysowania?

Powierzchnia ekranu LCD jest pokryta powlokg ochronnag, ktéra w pewnym zakresie jest
odporna na zarysowania (twardos¢ do 3H w przypadku 30-calowego monitora LCD Philips).
Powierzchnie panela trzeba jednak chroni¢ przed silnymi uderzeniami i zarysowaniami. Mozna
tez naby¢ dodatkowg ostone ochronng zapewniajacg zwiekszong odpornos¢ na zarysowania.

W jaki sposob nalezy czysci¢ powierzchnie panela LCD.

Do zwykiego czyszczenia wystarczy czysta, sucha szmatka. Silne zabrudzenia mozna usuwac
alkoholem izopropylowym. Nie wolno stosowac innych rozpuszczalnikow, takich jak alkohol
etylowy, aceton, heksan, itp.
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Pyt.:
Odp.:

Czy monitor LCD Philips moze by¢ montowany na $cianie lub uzywany jako ekran dotykowy?
Tak, monitory LCD Philips sa opcjonalnie przystosowane do montazu na $cianie. Z tytu
obudowy znajdujg sie otwory montazowe umozliwiajgce zamocowanie na standardowym
uchwycie VESA. Firma Philips prowadzi prace nad panelami dotykowymi. Szczegotowych
informacji na ten temat udzieli przedstawiciel firmy Philips.

Regulowanie ustawien obrazu

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Do czego stuzy program FPadjust dostarczany w zestawie z urzadzeniem?
Program FPadjust wyswietla obrazy kontrolne pomagajgce w ustawieniu optymalnych
parametrow obrazu (kontrastu, jasnosci, potozenia w poziomie/pionie, fazy, taktowania).

W jaki sposéb mozna uzyskaé najlepsza jakos¢ wyswietlanego obrazu?

1. W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu nalezy ustawi¢ rozdzielczos¢ 1280x768,
60Hz. Uwaga: biezace ustawienia rozdzielczosci i od$wiezania mozna sprawdzic¢
naciskajac jeden raz przycisk ,MENU”. Informacje o rozdzielczosci i odswiezaniu sg
wyswietlane w dolnej czesci gtbwnego menu ekranowego.

2. Aby zainstalowa¢ program FPadjust (Flat Panel Adjust ) znajdujacy sie na instalacyjnej
ptycie CD-ROM, wyswietlic zawartos¢ ptyty i dwukrotnie klikng¢ ikone FP_setup04.exe.
Program FPAdjust zostanie zainstalowany automatycznie, a na pulpicie zostanie
umieszczony skrét do programu.

3. W celu uruchomienia programu FPadjust, dwukrotnie klikng¢ skrét na pulpicie. W celu
ustawienia optymalnych parametrow obrazu, postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi przez program.

Jakie sg réznice miedzy wyswietlaczami LCD a kineskopami ze wzgledu na promieniowanie?

W odréznieniu od kineskopu, wyswietlacz LCD nie ma wyrzutni elektronowej, dzieki czemu

wytwarza znacznie mniej promieniowania elektromagnetycznego.

Kompatybilnos¢ z innymi urzadzeniami peryferyjnymi

Pyt.:

Odp.:

Pyt.:
Odp.:
Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Czy monitor LCD mozna podtagczy¢ do kazdego komputera PC, stacji roboczej, czy komputera
Mac?

Tak, monitor LCD Philips jest w petni kompatybilny ze standardowymi komputerami PC, Mac
oraz stacjami roboczymi. W celu poditgczenia do komputera Mac moze by¢ potrzebna specjalny
adapter kabla. Szczegoétowych informacji udzieli sprzedawca.

Czy monitory LCD sg zgodne ze standardem Plug and Play?
Tak, sg zgodne ze standardem Plug and Play dla systeméw Windows® 95, 98, 2000, XP.

Co to jest system telewizyjny?

W réznych krajach sg stosowane rozne metody nadawania programéw telewizyjnych. Sg
uzywane nastepujgce standardy: BG, DK, | oraz L L'. Do ich wybierania stuzy ustawienie
SYSTEM. Tego ustawienia nie nalezy myli¢ z systemem kodowania koloréw PAL lub SECAM.
System PAL jest uzywany w wiekszosci krajow europejskich, natomiast system SECAM jest
uzywany we Wspolnocie Niepodleglych Panstw oraz w wiekszosci krajow Afryki.

W USA oraz Japonii jest zas uzywany system NTSC.

Co to jest SCART?

SCART to 21-stykowe zlgcze stosowane w wiekszosci telewizoréw, odtwarzaczy DVD
i magnetowidow. Umozliwia dwukierunkowe przesytanie sygnatdow wizyjnych: RGB
i kompozytowego, jak réwniez sygnatéw audio (stereofonicznych). Jest réwniez znane jako
eurozigcze oraz PERI-tel.

Co to s3g sygnaty S-Video?

W standardach S-Video oraz Hi-8 sg oddzielnie zapisywane sygnaty luminancji (Y) oraz
chrominancji (C). Dzieki temu uzyskuje sie wyzszg jako$¢ obrazu niz w systemach VHS oraz
8 mm, w ktdrych jest zapisywany sygnat kompozytowy.
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Technologia paneli LCD

Pyt.:
Odp.

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Co to jest wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD)?

: Wyswietlacz ciektokrystaliczny (ang. LCD: Liquid Crystal Display) to element powszechnie

stosowany do znakoéw alfanumerycznych oraz grafiki w urzadzeniach cyfrowych, takich jak
zegarki, kalkulatory, przenosne konsole do gier, itp. Wyswietlacze LCD sg tez stosowane
w notebookach i palmtopach. Podobnie jak wyswietlacze LED i plazmowe, rowniez
wyswietlacze LCD sg znacznie ciefisze od monitoréw kineskopowych. Ponadto, wyswietlacze
LCD pobierajg znacznie mniej energii niz wyswietlacze LED, czy plazmowe, poniewaz ich
dziatanie jest oparte nie na emitowaniu $wiatta, lecz na blokowaniu go.

Jak jest zbudowany wyswietlacz LCD?

Wyswietlacz LCD jest zbudowany z dwoch plyt szklanych, ktére sg oddalone od siebie o kilka
mikrometrow. Przestrzen miedzy ptytami jest wypetniona ciektym krysztatem i szczelnie
zamknieta. Gorna plyta jest pokryta filtrami barwnymi RGB. Do obu piyt szklanych sg
przyklejone filtry polaryzacyjne. Ta konstrukcja jest nazywana ,szktem” lub ,komérkg”. Jest ona
montowana wraz z podswietleniem, uktadami sterowania oraz rama.

Co to jest polaryzacja swiatta? ]
Polaryzacja polega na catkowitym lub czesciowym uporzadkowaniu drgan fali Swietlnej. Swiatto
jest falg elektromagnetyczng. Pola elekiryczne i magnetyczne drgajg w kierunkach
prostopadtych do kierunku rozchodzenia sie wigzki Swiatlg. Kierunek drgan tych pdl jest
nazywany kierunkiem polaryzacji”. Gdy $wiatlo nie jest spolaryzowane, drgania pol
elektrycznego i magnetycznego odbywajg sie w kilku kierunkach, natomiast w przypadku
Swiatta spolaryzowanego, drgania te odbywajg sie tylko w jednym kierunku.

Czym rdznig sie aktywne oraz pasywne matryce LCD?

Wyswietlacze LCD majg albo matryce pasywne, albo aktywne. W matrycy aktywnej kazdemu
pikselowi odpowiada jeden tranzystor stuzacy do sterowania natezeniem Swiatta. Tranzystory te
pobierajg mniej pradu, dzieki czemu mogg by¢ przetaczane z wiekszg czestotliwoscia, co np.
pozwala na uzyskanie wiekszej ptynnosci ruchu na ekranie. W matrycy pasywnej jeden
tranzystor steruje jednym wierszem lub jedng kolumng pikseli.

Jak dziata panel TFT LCD?

Kazda komodrka panela TFT jest sterowana przy uzyciu oddzielnego tranzystora
cienkowarstwowego, ktérego dren jest poditgczony do linii danych, natomiast bramka jest
podtgczona do ukiadu sterowania. Dren tranzystora kazdej komorki jest poditgczony do
elektrody podajacej napiecie na ciekly krysztat. UtoZzenie czgsteczek ciektego krysztatu zalezy
od przytozonego napiecia. Zewnetrzne napiecie prowadzi do skrecenia ptaszczyzny polaryzaciji
Swiatta przez ciekty krysztat. Przy braku zasilania ciekte krysztaty sg ustawione w sposob
umozliwiajacy $wiattu przechodzenie przez dwa filtry polaryzacyjne, dzieki czemu widaé kolor
tta wyswietlacza. Po przytozeniu napiecia zmienia sie orientacja czasteczek ciektego krysztatu,
co prowadzi do pochtaniania sSwiatta przez jeden z filtrow polaryzacyjnych. W rezultacie
wyswietlacz nie przepuszcza swiatta i wida¢ ciemny obszar.

Jakie sg zalety wyswietlaczy LCD TFT w poréwnaniu z kineskopami?

W kineskopie $wiecenie luminoforu jest powodowane przez wigzke elektronéw, ktora jest
emitowana przez wyrzutnie elektronowa. Z tego powodu monitory kineskopowe sg sterowane
analogowym sygnatem RGB. Obraz na monitorze LCD powstaje w wyniku sterowania
poszczegdlnymi komérkami panela. Monitor ciektokrystaliczny ma zatem zupetnie inng budowe
niz monitor kineskopowy. Kazda komérka panela TFT jest sterowana niezaleznie. Podstawowg
czescig panela LCD sag dwie szklane ptyt, miedzy ktérymi znajduje sie ciekly krysztat. Kazda
komorka jest podtgczona do elektrod, na ktére jest podawane napiecie zmieniajgce potozenie
czgsteczek ciektego krysztatu a tym samym sterujace iloscig $wiatta przepuszczanego przez
panel. Wyswietlacze LCD TFT sg znacznie ciensze od monitoréow kineskopowych a wyswietlany
przez nie obraz jest pozbawiony migotania wynikajgacego z przemiatania ekranu przez wigzke
elektronowa.

Dlaczego dla monitora LCD optymalna czestotliwo$¢ pionowa wynosi 60 Hz?

W odréznieniu od monitora kineskopowego panel LCD ma statg rozdzielczos¢. Na przyktad
panel LCD XGA ma rozdzielczos¢ 1024 x 3 (R, G, B) x 768 pikseli, a wyswietlanie obrazu
o wiekszej rozdzielczosci jest mozliwe tylko przy uzyciu dodatkowego oprogramowania
skalujacego obraz. Panel zostat zaprojektowany w celu zoptymalizowania obrazu dla
czestotliwosci taktowania pikseli wynoszacej 65 MHz, zgodnie z jednym ze standardéw dla

28



Pyt.:

Odp.:

Pyt.:

Odp.:

Pyt.:
Odp.:

wyswietlaczy XGA. Dla tej czestotliwosci taktowania pikseli czestotliwosci pionowa/pozioma
wynosza 60 Hz / 48 kHz. Z tego powodu optymalng czestotliwoscig od$wiezania obrazu jest
60 Hz.

Jakie sg sposoby zwiekszania kata widzenia? Na czym polegajg?

Panel LCD TFT jest urzadzeniem, w ktérym do regulowania ilosci Swiatta przechodzacego
wykorzystuje sie dwojtomnosé ciektego krysztatu. Swiatto padajace zatamuje sie w kierunku
gtéwnej osi ciektego krysztatu, dzieki czemu mozna zmienia¢ kierunek Swiatta przechodzacego
przez ciekly krysztat. Wspdtczynnik zatamania Swiatta padajgcego na ciekty krysztat zalezy od
kata padania, dlatego kat widzenia dla wyswietlacza TFT jest znacznie mniejszy niz
w przypadku kineskopu. Zazwyczaj, kat widzenia odnosi sie do obszaru, w ktorym wspétczynnik
kontrastu wynosi co najmniej 10. W celu zwiekszenia kata widzenia opracowano wiele metod.
Najczesciej stosowana polega na uzyciu warstwy zmieniajacej wspotczynnik zatamania.
Ponadto w celu uzyskania szerszego kata widzenia stosuje sie technologie IPS (In Plane
Switching) lub MVA (Multi Vertical Aligned).

Dlaczego na wyswietlaczu LCD nie wystepuje migotanie obrazu.

Z technicznego punktu widzenia, obraz na wyswietlaczu LCD migocze, lecz zjawisko to ma inny
charakter niz w monitorze kineskopowym i nie wptywa na komfort uzytkownika. Migotanie
wyswietlacza LCD jest zwigzane 2z zazwyczaj niezauwazalnych zmian luminancji,
powodowanych przez roéznice miedzy napieciem ujemnym i dodatnim. Z drugiej strony
migotanie kineskopu, spowodowane zmianami natezenia Swiecenia luminoforu, jest zauwazane
przez oko ludzkie. Ze wzgledu na wiekszg bezwtadnoS¢ ciektych krysztatow, nieprzyjemne
migotanie nie wystepuje w przypadku wyswietlaczy LCD.

Dlaczego wyswietlacze LCD praktycznie nie powodujg zaktocen elektromagnetycznych?

W odréznieniu od monitoréow kineskopowych, wyswietlacza LCD nie zawierajg elementow
wytwarzajgcych silne zakidcenia elektromagnetyczne, a w szczegdlnosci pola magnetyczne.
Ponadto, ze wzgledu na wzglednie mniejszy pobér mocy, zasilacze wyswietlaczy LCD pracujg
bardzo cicho.

Ergonomia, ekologia oraz normy bezpieczenstwa

Pyt.:
Odp.:

Pyt.:
Odp.:

Co to jest znak CE?

Znak CE (Conformité Européenne) musi by¢é umieszczany na wszystkich wyrobach, ktérych
dotycza normy bezpieczenstwa i kiore sg sprzedawane w Europie. Znak ,CE” oznacza, ze dany
wyréb spetnia wymagania odpowiedniej Dyrektywy Europejskiej. Dyrektywy Europejskie to
przepisy dotyczace bezpieczenstwa uzytkownikbw oraz srodowiska naturalnego. Ich
odpowiednikiem poza Europg sg np. amerykanskie przepisu U. S. National Electrical Code oraz
standardy UL.

Czy monitor LCD Philips spetnia wymagania ogélnoswiatowych norm bezpieczenstwa.

Tak. Monitory LCD Philips spetniajg wymagania norm MPR-Il, dotyczacych emisji
promieniowania, fal elektromagnetycznych, poboru energii, BHP oraz recyklingu. Szczegotowe
informacje dotyczace norm bezpieczenstwa zamieszczono wraz z danymi technicznymi.

Wiecej informacji zamieszczono w punkcie ,Zgodnos$¢ z normami i przepisami’.
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Rozwigzywanie problemoéw

Ponizej oméwiono problemy, ktére uzytkownik moze rozwigza¢ samodzielnie. Jesli problemu nie da
sie rozwigzaé, trzeba skontaktowac sie ze sprzedawca.

Problemy ogodlne
Problem Prawdopodobna
przyczyna / objawy

Brak obrazu /

Urzadzenie jest

kontrolka zasilania niewytaczone lub nie

Swieci sie

Brak obrazu /
kontrolka zasilania
Swieci sie

Zta ostrosc¢

Niestabilny obraz

Brakujace piksele.

Stale wiaczone
piksele

podtgczono sygnatu
wideo.

Brak sygnatu wideo lub
ustawiona minimalna
jasnosé.

Obraz jest rozmyty, lub
wystepujg cienie.

Falowanie lub drobne
ruchy obrazu.

Na ekranie LCD wida¢
plamki.

Na ekranie LCD wida¢
jasne plamki.

Sposéb postepowania

e Sprawdzi¢ czy kabel zasilania i/lub kabel wideo jest
prawidtiowo podtgczony.

e Sprawdzi¢ gniazdko sieciowe.

e Sprawdzi¢, czy wytacznik znajdujgacy sie z tylu
urzadzenia znajduje sie w pozycji ,ON” (wigczone).

e Sprawdzi¢ ustawienia jasnos¢ i kontrastu.

* Wigczy¢ funkcje diagnostyczng monitora.

e Sprawdzié, czy wtyczka kabla wideo nie ma zagietych
lub wytamanych stykéw.

e Wigczy¢ funkcje automatycznej regulacji: Menu >
Image Setting > Auto Adjust.

e Przy uzyciu menu OSD wyregulowac faze (Phase) oraz
taktowanie (Clock).

o Nie uzywac przedituzaczy kabla wideo.

e Przywroci¢ ustawienia fabryczne (Menu > Factory
Reset > All Settings).

e W celu uzyskania wigkszych czcionek, zmniejszy¢
rozdzielczo$¢ obrazu.

* Wiaczy¢ funkcje automatycznej regulacji: Menu>Image
Setting>Auto Adjust.

e Przy uzyciu menu OSD wyregulowac faze (Phase) oraz
taktowanie (Clock).

e Przywrdci¢ ustawienia fabryczne (Menu > Factory
Reset > All Settings).

e Sprawdzi¢, czy nie wystepujg zakidcenia zewnetrzne.

e Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia w innym
pomieszczeniu.

e WytgczyC zasilanie, po czym ponownie wigczy¢
urzadzenie.

e Z powodu niedoskonatosci technologii wytwarzania na
ekranie moga wystepowaé martwe piksele (stale
wytaczone).

o Wylgczy¢ zasilanie, po czym ponownie wigczyé
urzadzenie.

e Z powodu niedoskonatosci technologii wytwarzania na
ekranie moga wystepowa¢é martwe piksele (stale
wigczone).

Problemy z jasnoscig Obraz jest za ciemny lub e Przywroci¢ ustawienia fabryczne (Menu > Factory

obrazu

za jasny.

LN

Reset > All Settings).

* Wigczy¢ funkcje automatycznej regulacji: Menu>Image
Setting>Auto Adjust.

» Wyregulowac ustawienia jasno$c¢ i kontrastu.

Uwaga: Jezeli sygnat jest doprowadzony do wejscia
DVI, to nie mozna regulowac¢ kontrastu.
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Znieksztatcenia
geometryczne

Poziome / pionowe
linie

Problemy z
synchronizacjg

Rysy na ekranie.

Niebezpieczenstwa

Problemy

wystepujace
nieregularnie

Obraz nie jest
wysrodkowany.

EN

Na ekranie wida¢ co
najmniej jedng
niepozadanag linie.

LN

Obraz jest poszarpany
lub wystepuja linie
obrazu sg wymieszane.

Na ekranie sg rysy lub
smugi.
Dym lub iskrzenie.

Urzadzenie dziata
nieprawidtowo od czasu
do czasu.

e Przywréci¢ fabryczne ustawienia potozenia obrazu
(wybrac opcje ,Position Settings Only”).

* Wigczy¢ funkcje automatycznej regulacji: Menu>Image
Setting>Auto Adjust.

* Wyregulowacé potozenie obrazu.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie pracuje w odpowiednim
trybie wideo.

Uwaga: Jezeli sygnat jest doprowadzony do wejscia
DVI, to nie mozna regulowac potozenia obrazu.

¢ Przywrécic ustawienia fabryczne.

* Wigczy¢ funkcje automatycznej regulacji: Menu>Image
Setting>Auto Adjust.

e Przy uzyciu menu OSD wyregulowac faze (Phase) oraz
taktowanie (Clock).

e Uruchomi¢ funkcje diagnostyczng i sprawdzi¢, czy
niepozgdane linie sg widoczne rowniez w trybie
testowym.

e Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla wideo nie ma zagietych
lub wytamanych stykéw.

Uwaga: Jezeli sygnat jest doprowadzony do wejscia
DVI, to nie mozna regulowa¢ ani fazy, ani
czestotliwosci taktowania pikseli.

¢ Przywrécic ustawienia fabryczne.

» Nacisng¢ przycisk Auto Adjust.

e Przy uzyciu menu OSD wyregulowac faze (Phase) oraz
taktowanie (Clock).

e Uruchomi¢ funkcje diagnostyczng i sprawdzi¢, czy
wymieszane linie sg widoczne roéwniez w trybie
testowym.

e Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla wideo nie ma zagietych
lub wytamanych stykéw.

e Uruchomi¢ komputer w ,trybie awaryjnym”.

o Wylgczy¢ urzgdzenie i wyczyscic ekran.

» Nie wykonywac zadnych regulaciji.

e Urzadzenie jest uszkodzone i trzeba przekazac je do
naprawy.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie pracuje w odpowiednim
trybie wideo.

e Sprawdzi¢ podiaczenie kabla wideo miedzy
urzadzeniem a zrodtem sygnatu.

e Przywroci¢ ustawienia fabryczne (Menu > Factory
Reset > All Settings).

e Uruchomi¢ funkcje diagnostyczng i sprawdzi¢, czy
problem wystepuje rowniez w trybie testowym.
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Problemy z dzwiekiem

Brak dzwieku Brak dzwigku w e Sprawdzi¢ czy kable audio sg prawidtowo podtgczone
gtosnikach do monitora LCD oraz komputera lub odtwarzacza DVD.
e Jezeli dla niektorych kanatow jest odbierany tylko
obraz, to prawdopodobnie wybrano nieprawidtowy
system TV. Zmieni¢ ustawienie systemu (SYSTEM).

Problemy z obrazem

Brak obrazu Jest wyswietlany symbol e Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednie zrodto sygnatu.
braku sygnatu. ¢ Composite (wejScie kompozytowe): zolte gniazdo
Cinch.

¢ S-Video: 4-stykowe, okragte gniazdo.

e Component (wejscie sktadowych): typowo, 3 gniazda
Cinch - zielone, czerwone i niebieskie.

e Upewnic sie, czy kabel wideo nie zostat podtagczony do
wyjscia wideo.

e Sprawdzi¢ potgczenia odtwarzacza DVD.

Niska jako$¢ obrazu z Obraz jest nieostry, ¢ Dobra jako$¢ obrazu zapewnia wejscie kompozytowe.
odtwarzacza DVD  wystepuja nieprawidiowe e |epszg jako$é obrazu zapewnia wejscie S-Video.
kolory. e Najwyzszg jako$¢ obrazu zapewnia wejscie
kompozytowe.
Brak dzwieku Widac obraz, ale brak e Sprawdzi¢, czy nie wytaczono dzwieku (funkcja MUTE).
dzwigku. » Sprawdzi¢ podtaczenie kabla audio.

o Nieprawidtowo podtgczony kabel audio.
e Sprawdzi¢, czy w menu OSD prawidtowo wybrano
zrodto sygnatu audio.

Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Pilot zdalnego Urzadzenie nie reaguje e Skierowa¢ pilota bezposrednio w strone czujnika
sterowania nie dziata na pilota. sygnatow zdalnego sterowania.
prawidtowo.

* Wymieni¢ baterie pilota na nowe.
e Sprawdzi¢, czy zdalne sterowanie nie zostalo
wylgczone.
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Problemy zwigzane z urzagdzeniem

Obraz na ekranie jest Obraz jest e Przywroci¢ ustawienia fabryczne (Menu > Factory
za maty wysrodkowany, ale nie  Reset > All Settings).

wypetnia catego ekranu.
Nie mozna regulowa¢ Na ekranie nie jest e Wylaczy¢é urzadzenie, odtaczy¢ je od zasilania, po
urzadzenia przy wyswietlane menu. czym ponownie podigczy¢ je do gniazdka sieciowego
uzyciu przyciskéw na i wigczyc.
obudowie.

W celu uzyskania szczegotowych informacji prosimy kontaktowac sie ze sprzedawca lub Centrum
Obstugi Klienta (numery telefonéw i adresy zamieszczono w karcie gwarancyjnej).

Komunikaty wyswietlane na ekranie

Na ekranie moga by¢ wyswietlane komunikaty informujace o biezacym stanie urzadzenia.

ATTENTION

AUTO ADJUSTMENT IN Trwa proces automatycznej regulacii.
PROGRESS

ATTENTION , , . e
Urzadzenie nie moze  wyswietli¢  sygnatu

z komputera.

CANNOT DISPLAY THIS VIDEO W danych technicznych zamieszczono zakresy

MODE, CHANGE COMPUTE DISPLAY | czestotliwosci poziomych i pionowych, ktdre sa
akceptowane przez urzadzenie. Zaleca sie prace w

INPUT TO 1280X768@60Hz trybie 1280 x 768 / 60 Hz.
ATTENTION
Komunikat oznaczajgcy brak sygnatu wideo.
NO VIDEO INPUT SIGNAL
ATTENTION
IN POWER SAVING MODE Urzadz_enie pracuje w trybie oszczedzania energii
PRESS ANY KEY ON KEYBOARD | (W trybie PC).
OR MOVE MOUSE

Menu OSD jest odblokowane.

Menu OSD jest zablokowane.




Funkcja diagnostyczna

Gdy urzadzenie jest uzywane jako monitor komputerowy i jest podtaczone kablem DVI i/lub VGA, jest
dostepna funkcja diagnostyczna. Jesli pomimo prawidlowego podiaczenia monitora LCD oraz
komputera na ekranie nie wida¢ obrazu, mozna uruchomi¢ funkcje diagnostyczna;

1. Wytaczy¢ komputer oraz monitor LCD.

2. Odtaczy¢ kabel wideo od komputera. W celu zapewnienia prawidlowego dziatania funkgji
diagnostycznej, odtaczy¢ od komputera zaréwno kabel cyfrowy (gniazdo biate) oraz analogowy
(gniazdo niebieskie).

3. Wigczy¢ monitor LCD.

Jezeli urzadzenie dziata prawidlowo i nie moze wykry¢ sygnatu wideo, na ekranie (na czarnym tle)
pojawi sie komunikat ,Philips - self-test Feature Check”. Gdy jest wiaczona funkcja diagnostyczna,
kontrolka zasilania swieci sie na zielono, a na ekranie jest wySwietlany obraz kontrolny.

PCANALOG
SELF TEST FEATURE CHECK

Taki komunikat moze tez pojawi¢ sie podczas normalnej pracy, gdy kabel wideo zostanie odtgczony
lub uszkodzony.

4. Wylaczy¢ urzadzenie, po czym ponownie potaczyé kabel wideo, a nastepnie wigczy¢
urzadzenie oraz komputer. Jezeli po wigczeniu funkcji diagnostycznej byt widoczny prawidiowy obraz
kontrolny, to monitor LCD dziata prawidtowo. Jesli po uruchomieniu komputera nie pojawi sie obraz,
trzeba sprawdzi¢ komputer oraz karte graficzna.

Zgodnos¢ z normami i przepisami

Deklaracja zgodnosci z normami CE

Firma Philips Consumer Electronics oswiadcza, ze urzadzenie spetnia wymagania nastepujgcych

norm:

- EN60950:2000 (bezpieczenstwo urzadzen informatycznych),

- EN55022:1998 (zaktocenia radiowe wytwarzane przez urzadzenia informatyczne),

- EN55024:1998 (odpornosc¢ urzadzen informatycznych),

- EN61000-3-2:2000 (ograniczenia dotyczace wytwarzania pradu sinusoidalnego),

- EN61000-3-3:1995 (ograniczenia dotyczace wytwarzania tetnien i migotania napiecia),

- EN55013:1990+A12+A13+A14 (zakiocenia radiowe odbiornikdw radiowych i telewizyjnych),

- EN55020:1994+A12 (odpornos¢ odbiornikow radiowych i telewizyjnych)

- wytycznych IEC 112:2000 (bezpieczehstwo urzadzen multimedialnych) oraz majgcych zastosowanie
dyrektyw,

- 73/23/EEC (dyrektywa dotyczaca urzadzen niskonapieciowych),

- 89/336/EEC (dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej),
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- 93/68/EEC (poprawka do dyrektyw dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz
urzadzen niskonapieciowych); ponadto urzadzenie jest wytwarzane zgodnie z normg 1ISO9000.

Urzadzenie spetnia tez wymagania nastepujacych norm:

- 1809241-3, 1S09241-7, 1SO09241-8 (wymagania dotyczace ergonomii monitoréw),

- 1ISO13406-2 (ergonomia ptaskich wyswietlaczy),

- GS EK1-2000 (specyfikacja GS),

- (pola elektryczne i magnetyczne o niskich czestotliwosciach emitowane przez monitory),

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10) (pola elektryczne i magnetyczne o niskich czestotliwosciach),
(wymagania dotyczace ergonomii i bezpieczenstwa) TCO: normy opracowane przez szwedzki
zwigzek zawodowy pracownikéw umystowych (dotyczy wersji TCO).

Deklaracja zgodnosci z norma Energy Star

PHILIPS 300WN5QS

Powyzsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje oszczedzania energii zgodng z normg VESA DPMS
(Display Power Management Signaling). Oznacza to, ze w celu spetniania wymagan specyfikagcji
NUTEK 803299/94 urzadzenie to musi by¢ podtaczone do komputera zgodnego ze standardem VESA
DPMS. Ustawienia czaséw wigczania funkcji oszczedzania energii konfiguruje sie przy uzyciu
oprogramowania komputera.

NUTEK Stan wg VESA Kontrolka LED Poboér mocy

Praca normalna wiaczone niebieska 130 W (typowo)

Oszczedzanie energii wylgczone (uspienie) pomaranczowa <5W
wytgczenie wytaczona <2W

Firma PHILIPS jako partner programu ENERGY STAR® Partner ustalita, Ze to
urzadzenie jest zgodne z wytycznymi ENERGY STAR® dotyczacymi oszczedzania
energii.

Przed dtuzszg przerwg w uzytkowaniu zalecamy wytaczenie urzgdzenia.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtgczonym obwodem ochronnym (gniazdo bolcem
uziemienia). Wspotpracujace ze sobg urzadzenia (komputer, monitor, drukarka, itp.) powinny by¢
zasilane z tego samego zrédta.

Instalacja elekiryczna pomieszczenia powinna zawiera¢ na przewodzie fazowym dodatkowe
zabezpieczenie przed zwarciem w postaci bezpiecznika o warto$ci znamionowej nie wiekszej niz
16 A.

W celu catkowitego wytgczenia urzadzenia trzeba odtaczy¢ kabel zasilania od gniazda sieciowego,
ktére powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa ,B” potwierdza zgodno$¢ urzadzenia z wymaganiami bezpieczenstwa
uzytkowania zawartymi w normach PN-93/T-42107 oraz PN-89/E-06251.
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Pozostate wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywaé rozgateziaczy ani usuwac bolca obwodu ochronnego z gniazdka. W razie
koniecznosdci uzywaé tylko przedtuzacza 3-zytowego z prawidiowo podigczonym przewodem
ochronnym.

System komputerowy nalezy zabezpieczy¢ przed nagtymi, chwilowymi wzrostami lub spadkami
napiecia przy uzyciu eliminatora przepiec¢ lub zasilacza bezprzerwowego.

Na kablach systemu komputerowego nie wolno ustawia¢ Zzadnych przedmiotéw. Nie wolno ich tez
umieszczac¢ w miejscach, w ktérych mogtyby by¢ przyczyng potkniecia.

Chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem lub oblanie ciecza.

Nie wolno wsuwac / wrzuca¢ zadnych przedmiotéw przez otwory wentylacyjne, poniewaz grozi to
zwarciem i doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Urzadzenie powinno znajdowacé sie z dala od grzejnikdw lub Zrédet ciepta. Nie wolno blokowac
otworéw wentylacyjnych. Jesli urzadzenie ma by¢ ustawione w ograniczonej przestrzeni, trzeba
zapewni¢ prawidtowy obieg powietrza.

Inne informacje

Informacje dla uzytkownikéw poza USA

Urzadzenia zasilane napieciem 230 V:

Do podtaczania uzywac kabla sieciowego o przekroju przewodow 0,82 mm? (18 AWG), z przewodem
uziemienia i wtyczkg o obcigzalnosci 15 A / 250 V. Kabel sieciowy musi spetnia¢ wymagania
krajowych przepiséw i norm.

Polityka firmy Philips dotyczaca uszkodzonych pikseli

Polityka firmy Philips dotyczaca uszkodzonych pikseli
w wyswietlaczach LCD

Firma Philips doktada wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci wyrobow. Stosujemy
jedne z najbardziej zaawansowanych procesow produkcyjnych, jak rowniez rygorystyczng kontrole
jakosci. W niektorych przypadkach nie mozna jednak unikng¢ defektow pikseli lub subpikseli
w panelach LCD TFT stosowanych w monitorach. Zaden producent nie moze zagwarantowaé, ze
wszystkie panele bedg wolne od defektow pikseli. Firma Philips gwarantuje jednak, ze kazdy monitor
LCD zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji, jesli panel LCD bedzie zawierat
nieakceptowalng liczbe defektéw. Ponizej opisano typy defektéw pikseli oraz podano akceptowalne
liczby defektéw dla kazdego z typow. Uzytkownik moze ubiegaé sie o naprawe lub wymiane w ramach
gwarancji, gdy liczba defektéw pikseli wyswietlacza TFT LCD przekracza akceptowalne wartosci. Na
przyktad, w 15-calowym panelu o rozdzielczosci XGA nie moze wystepowa¢ wiecej niz 0,0004
defektow subpikseli. Co wiecej, w przypadku okreslonych typéw lub kombinacji defektéw pikseli firma
Philips stosuje jeszcze ostrzejsze normy jakosci. Zasady te obowigzujg na catym Swiecie.
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Piksele i subpiksele

Piksel, czyli element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli odpowiadajgcych brawom podstawowym:
czerwonej, zielonej i niebieskiej. Obraz skiada sie z wielu pikseli. Gdy wszystkie subpiksele danego
piksela sg wigczone, dany punkt obrazu ma kolor biaty. Gdy wszystkie subpiksele danego piksela sg
wylgczone, dany punkt obrazu ma kolor czarny. Poprzez regulacje intensywnosci $wiecenia
poszczegdlnych subpikseli mozna uzyskac inne barwy.

subpiksel subpiksel subpiksel
piksel
Typy defektéow pikseli

Defekty pikseli oraz subpikseli sg widoczne ekranie na rozne sposoby. Defekty pikseli dzielg sie na
dwie kategorie a w kazdej z kategorii rozréznia sie kilka typéw defektow subpikseli.

Swiecace punkty to piksele lub subpiksele, ktére sg stale ,wtaczone”. Defekty $wiecacych punktéw
dzieli sie na:

Swnecace pojedyncze piksele Swiecace dwa przylegajace Swiecace trzy przylegajace
(czerwony, zielony lub niebieski). subpiksele: subpiksele:
- czerwony + niebieski = fioletowy (jeden biaty piksel)

- czerwony + zielony = Zotty
- zielony + niebieski =
niebieskozielony

Czarne punkty to piksele lub subpiksele, kiore sa stale ,wytaczone”. Defekty czarnych punktow dzieli

sie na:
I ™
y B

Pojedyncze ciemne subpiksele Czarne dwa lub trzy przylegajace
subpiksele.
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Odlegtosci defektow pikseli

Defekty pikseli lub subpikseli tego samego typu, ktore znajdujg sie blisko siebie sg bardziej widoczne,
dlatego firma Philips okresla tez tolerancje dotyczace odlegtosci miedzy defektami pikseli.

Tolerancje defektéw pikseli

W okresie gwarancyjnym uzytkownik moze ubiegac sie o naprawe lub wymiane z powodu defektow
pikseli, jesli panel TFT LCD w monitorze Philips wykazuje defekty pikseli przekraczajace tolerancje
wymienione w ponizszych tabelach.

DEFEKTY SWIECACYCH PUNKTOW DOPUSZCZALNA LICZBA
MODEL 300WN5

1 Swiecacy subpiksel 0

2 przylegte Swiecgce subpiksele 0

3 przylegte swiecgce subpiksele (jeden biaty piksel) 0

Odlegtos¢ miedzy dwoma swiecacymi punktami* nie dotyczy

¥ aczna liczba defektow wszystkich typow 0

Mate swiecace punkty: ponizej 50% jasnosci dla barw Maks. 4
czerwonej/niebieskiej, ponizej 30% dla barwy zielonej.

*Swiecace punkty definiuje sie jako subpiksele, ktére sg widoczne jako jasne przy wy$wietlaniu
petnego obrazu, a jasnos¢ Swiecacego punktu jest o 50% wieksza od jasnosci otaczajgcego go
obszaru. (W przypadku koloru zielonego jasnos¢ s$wiecgcego punktu jest o 30% od jasnosci
otaczajacego go obszaru.)

*Dla barw czerwonej i niebieskiej diugos¢ matego swiecgcego punktu nie moze byé wieksza niz 1/2

subpiksela, natomiast dla barwy zielonej nie moze by¢ wieksza niz 1/3 subpiksela.

DEFEKTY CZARNYCH PUNKTOW

DOPUSZCZALNA LICZBA

MODEL

300WNS

1 czarny subpiksel

CO najwyzej 5

2 przylegte czarne subpiksele

Co najwyzej 1

3 przylegte czarne subpiksele

0

Odlegtos¢ miedzy dwoma czarnymi punktami*

co najmniej 15 mm

taczna liczba defektdow czarnych punktéw wszystkich
typow

CO najwyzej 5

LACZNIE DEFEKTY PIKSELI

DOPUSZCZALNA LICZBA

MODEL

300WNS

taczna liczba defektow swiecacych lub czarnych
punktéw wszystkich typow

CO najwyzej 5

Uwaga:
* 1 lub 2 przylegajace defekty pikseli = 1 defekt piksela

Wszystkie monitory LCD Philips spetniajg wymagania normy 1SO13406-2.
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Podtaczanie do komputera, odtwarzacza
DVD/magnetowidu, itp.

Zestaw akcesoriow
Rozpakowac wszystkie elementy.

Kabel DVI-D Kabel VGA

Instrukcja obstugi
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Przygotowanie urzadzenia

UWAGA: Przed przystgpieniem do wykonywania potaczen trzeba wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Podtaczanie monitora
o Podtgczy¢ kable do gniazd z tytu urzadzenia zgodnie z podanymi numerami:

Monitor z zestawem wejs¢ wideo

B il
» ’ o
: a & w & & . ;lE
0 il
a] . s
N ——— g g —— L ————— | =
f EERIEEE fl
0¥
0—os
)

(Opcja
8

Zewnetrzne
gtosniki

AC IN D-SUB PC AUDIO IN DVI-D RS-232 SCART
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Podtaczanie do komputera

Podtaczy¢ kable do komputera zgodnie z zamieszczonym rysunkiem.

Jesli na ekranie jest widoczny obraz z komputera, potaczenia zostaty wykonane prawidtowo.

W przypadku niepowodzenia, zapoznac sie z punktem ,Rozwigzywanie problemow”.

Informacje dotyczace instalowania sterownikdéw monitora dla systemu Microsoft Windows®
zamieszczono w punkcie ,Przygotowanie”.

Podtaczanie do odtwarzacza DVD/magnetowidu*

* Dotyczy tylko wersji z zestawem wej$¢ audio/wideo.
) Podtaczanie do odtwarzacza DVD/magnetowidu przy uzyciu kabla S-Video
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z ( VDD )
8 o eowms nmrr

0CLO®

MS
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e Podlaczanie do odtwarzacza DVD/magnetowidu przy uzyciu kabla SCART.
T S

e Podiaczanie do odtwarzacza DVD/magnetowidu przy uzyciu kabla wideo (do wejscia
kompozytowego)
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e Podlaczanie do odtwarzacza DVD/magnetowidu przy wejscia sktadowych (YPbPr)

©000

7 COMPONENT VIDED -
2 (OVD/ HD IN)
E

GY BCWPb RGPy

—

4

Podtaczanie do odtwarzacza DVD z wyjsciem progresywnym oraz do tunera
telewizji wysokiej rozdzielczosci*

—

Odtwarzacz DVD z wyjscie
progresywnym / tuner cyfrowy
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Przygotowanie

Plik informacyjny (.inf) dla systeméw Windows® 95/98/2000/Me/XP lub nowszych.

Monitory Philips zgodne ze standardem VESA DDC2B obstugujg funkcje Plug & Play systemow
operacyjnych Windows® 95/98/2000/Me/XP. Aby system operacyjny Windows® 95/98/2000/Me/XP
rozpoznat podigczony monitor i zadziatata funkcja ,Plug & Play”, trzeba zainstalowac plik informacyjny
(.inf). Procedury instalacyjne dla systeméw operacyjnych Windows® '95 OEM Release 2, 98, Me, XP
oraz 2000 opisano ponizej.

System Windows® 95

1. Uruchomi¢ system Windows® 95.

2. Klikna¢ przycisk ,Start”, wybra¢ ,Ustawienia”, a nastepnie klikng¢ ,,Panel sterowania”.

3. Dwukrotnie klikng¢ ikone ,Ekran”.

4. Wybra¢ zaktadke ,Ustawienia”, a nastepnie klikna¢ ,Zaawansowane...”.

5. Klikng¢ przycisk ,Monitor”, wybrac ,Zmien...”, a nastepnie klikna¢ ,Z dysku...”.

6. Klikna¢ przycisk ,Przegladaj...”, a nastepnie wybra¢ odpowiedni naped (CD-ROM) i klikngé

przycisk ,OK”.
Klikng¢ przycisk ,OK", po czym wybra¢ model monitora i klikng¢ ,OK”.
Klikng¢ przycisk ,Zamknij”.

o N

System Windows® 98

1. Uruchomi¢ system Windows® 98.

2. Klikna¢ przycisk ,Start”, wybra¢ ,Ustawienia”, a nastepnie klikng¢ ,,Panel sterowania”.

3. Dwukrotnie klikngé ikone, »Ekran”.

4 Wybra¢ zaktadke ,Ustawienia”, a nastepnie klikna¢ ,Zaawansowane...”.

5 Klikng¢ przycisk ,Monitor”, wybra¢ ,Zmien...”, a nastepnie klikng¢ ,Dalej”.

6 Wybra¢ ,Utworzy¢ liste wszystkich sterownikow w okre$lonej lokalizacji, aby mozna byto wybrac
odpowiedni sterownik.”, klikng¢ ,Dalej”, a nastepnie ,Z dysku...”.

7. Klikna¢ przycisk ,Przegladaj...”, a nastepnie wybra¢ odpowiedni naped (CD-ROM) i klikngé
przycisk ,OK”.

8. Klikng¢ przycisk ,OK", po czym wybra¢ model monitora i klikng¢ ,Dalej”.

9. Klikng¢ przycisk ,Zakoncz”, a nastepnie ,Zamknij”.

System Windows® Me

1. Uruchomi¢ system Windows® Me.

2 Klikng¢ przycisk ,Start”, wybra¢ ,Ustawienia”, a nastepnie klikng¢ ,,Panel sterowania”.

3. Dwukrotnie klikngé ikone »Ekran”.

4. Wybra¢ zaktadke ,Ustawienia”, a nastepnie klikna¢ ,Zaawansowane...”.

5 Klikng¢ przycisk ,Monitor”, a nastepnie klikng¢ ,Zmien”.

6 Wybrac¢ ,Podaj lokalizacje sterownika (Zaawansowane)” i klikng¢ przycisk ,Dalej”.

7 Wybrac¢ ,Utworzy¢ liste wszystkich sterownikow w okre$lonej lokalizacji, aby mozna byto wybrac
odpowiedni sterownik.”, klikna¢ ,Dalej”, a nastepnie ,Z dysku...”.

8. Klikna¢ przycisk ,Przegladaj...”, a nastepnie wybra¢ odpowiedni naped (CD-ROM) i klikngé
przycisk ,OK”.

9. Klikng¢ przycisk ,OK", po czym wybra¢ model monitora i klikng¢ ,Dalej”.

10.  Klikng¢ przycisk ,Zakoncz”, a nastepnie ,Zamknij”.

System Windows® 2000

Uruchomié¢ system Windows® 2000.

Klikna¢ przycisk ,Start”, wybra¢ ,Ustawienia”, a nastepnie klikng¢ ,,Panel sterowania”.

Dwukrotnie klikng¢ ikone ,Ekran”.

Wybra¢ zaktadke ,Ustawienia”, a nastepnie klikng¢ ,Zaawansowane...”.

Wybraé ,Monitor”.

- Jesdli przycisk ,Wtasciwosci” jest nieaktywny, monitor jest prawidtowo zainstalowany. Prosze

zakonczy¢ instalowanie.

- Jesli przycisk ,Wtasciwosci” jest aktywny, klikngé go. Prosze wykona¢ ponizsze czynnosci.

. Klikna¢ ,Sterownik”, a nastepnie ,Aktualizuj sterownik...”, po czym klikna¢ przycisk ,Dalej”.

7. Wybraé ,Utworzy¢ liste znanych sterownikéw dla tego urzgdzenia, aby mozna byto wybrac
odpowiedni sterownik.”, klikng¢ ,Dalej”, a nastepnie ,Z dysku...”.
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8. Klikng¢ przycisk ,Przegladaj...”, a nastepnie wybra¢ odpowiedni naped (CD-ROM).

9. Klikng¢ przycisk ,Otworz”, a nastepnie ,OK”. 10. Wybra¢ model monitora, a nastepnie klikngé
przycisk ,Dalej”. 11. Klikng¢ przycisk ,Zakoncz”, a nastepnie ,Zamknij”.

Jesli zostanie wyswietlone okno ,Nie odnaleziono podpisu cyfrowego”, klikna¢ przycisk ,Tak”.

System Windows® XP

Uruchomi¢ system Windows® XP.

Klikna¢ przycisk ,Start”, a nastepnie klikng¢ ,Panel sterowania”.

Wybrac i klikng¢ kategorie ,Drukarki i inne urzadzenia®.

Klikng¢ ikone ,Ekran”.

Wybra¢ zaktadke ,Ustawienia”, a nastepnie klikng¢ ,Zaawansowane”.

Wybraé ,Monitor”.

- Jesli przycisk ,Wtasciwosci” jest nieaktywny, monitor jest prawidtowo zainstalowany. Prosze

zakonczy¢ instalowanie.

- Jesli przycisk ,Wtasciwos$ci” jest aktywny, klikngé go. Prosze wykona¢ ponizsze czynnosci.

7. Klikna¢ zaktadke ,Sterownik”, a nastepnie przycisk ,Aktualizuj sterownik...”.

8. Klikna¢ przycisk opcji ,Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji (zaawansowane), a nastepnie
klikng¢ przycisk ,Dalej”.

9. Wybraé ,Nie wyszukuj, wybiore sterowniki do zainstalowania”. Kliknga¢ przycisk ,Dalej”.

10.  Klikng¢ przycisk ,Przegladaj...”, a nastepnie wybra¢ odpowiedni naped (CD-ROM).

11.  Klikng¢ przycisk ,Otworz”, a nastepnie ,OK”.

12. Wybra¢ model monitora, a nastepnie klikng¢ przycisk ,Dalej”.
- Jesli pojawi sie komunikat informujacy, ze zgodnos¢é sprzetu z systemem Windows® XP nie
zostata zweryfikowana, klikna¢ przycisk ,Kontynuuj...”.

13.  Klikng¢ przycisk ,Zakoncz”, a nastepnie ,Zamknij”.

14.  Klikng¢ przycisk ,OK”. Nastepnie, aby zamkna¢ okno wtasciwosci ekranu, ponownie klikng¢
przycisk ,OK”.

W przypadku innej wersji systemu operacyjnego Windows® 95/98/2000/Me/XP, lub gdy powyzsze

informacje sg niewystarczajace, nalezy zapoznac sie z instrukcjg systemu Windows®

95/98/2000/Me/XP.
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Informacje dostepne w Internecie

W przypadku jakichkolwiek problemoéw zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji obstugi lub
odwiedzenie strony www. philips.com/support, gdzie zamieszczono dodatkowe informacje.

Informacje dostepne przez telefon

Aby unikna¢ niepotrzebnych niedogodnosci, przed skontaktowaniem sie Centrum Obstugi Klienta
zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji obstugi lub odwiedzenie strony www. philips.com/support,
gdzie zamieszczono dodatkowe informacje.
W celu szybszego rozwigzania problemu, przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Klienta
prosimy przygotowaé nastepujagce dane:

oznaczenie modelu,

numer seryjny,

date zakupu (moze by¢ wymagana kopia dowodu zakupu),

Informacje o komputerze PC:

rodzaj procesora / pojemnos¢ pamieci RAM,

system operacyjny (Windows, DOS, 0OS/2, MAC),

informacje o programie do obstugi faksu/modemu, przegladarce internetowej,

informacje o innych zainstalowanych kartach.
onizsze informacje bedg rowniez pomocne:

dowdd zakupu z: datg zakupu, nazwag sprzedazy, oznaczeniem modelu i numerem seryjnym;

Petny adres, spod ktérego ma by¢ odebrane uszkodzone urzadzenie oraz dostarczone

urzadzenie zastepcze.
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Centra Obstugi Klienta znajdujg sie na catym Swiecie.
Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowe;:
http.//www.philips.com/support
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Gwarancja miedzynarodowa

Szanowni Klienci,

dziekujemy za zakup urzadzenia firmy Philips, ktére zaprojektowano i wyprodukowano zgodnie
Z najwyzszymi standardami jakosci.

Jezeli urzadzenie bedzie dziata¢ nieprawidtowo, w ciggu 12 miesiecy od daty zakupu gwarantuje sie
bezptatng naprawe niezaleznie od kraju, w ktérym zostanie wykonana. Miedzynarodowa gwarancja
Philips jest uzupetieniem gwarancji krajowej i nie narusza ustawowych praw konsumenta.

Gwarancja Philips ma zastosowanie o ile urzadzenie bylo prawidtowo uzytkowane zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz instrukcjg obstugi. Warunkiem uzyskania swiadczen gwarancyjnych jest
przedstawienie oryginatu faktury lub paragonu z uwidoczniong data zakupu, nazwa sprzedawcy,
oznaczeniem modelu i numerem seryjnym.

Gwarancja nie ma zastosowania, jesli:

. dokumenty byty w jakikolwiek sposéb modyfikowane, lub zamieszczone na nich informacje sg
nieczytelne,

. oznaczenie modelu lub numer seryjny byty przerabiane, zostaty usuniete lub sg nieczytelne,

. osoby nieuprawnione dokonywaty napraw lub modyfikacji urzadzenia,

o uszkodzenie zostato spowodowane czynnikami zewnetrznymi, takimi jak wylagdowanie

atmosferyczne, woda, pozar, itp., jak rowniez nieprawidtowym uzytkowaniem lub niedbalstwem.

Nalezy pamieta¢, ze gwarancja nie ma zastosowania w przypadku modyfikacji umozliwiajgcych
uzytkowanie urzadzenia w kraju innym niz ten, dla ktérego zostato zaprojektowane i/lub
wyprodukowane. Z tego powodu trzeba upewni¢ sie, czy urzadzenie moze by¢ uzytkowane
w okreslonym kraju.

Jesli urzadzenie firmy Philips nie dziata prawidtowo lub jest uszkodzone, trzeba skontaktowac sie
z najblizszym sprzedawca firmy Philips. W przypadku koniecznosci naprawy podczas pobytu za
granica, adres najblizszego sprzedawcy/serwisu mozna uzyska¢ w Centrum Obstugi Klienta danego
kraju. Numery telefonéw zamieszczono w karcie gwarancyjnej.

W celu uniknigecia niepotrzebnych niedogodnosci zalecamy, aby przed skontaktowaniem sie ze
sprzedawcag doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Jesli sprzedawca nie moze odpowiedzie¢ na
pytania dotyczace urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie z Centrum Informacyjnym Philips za
posrednictwem strony internetowe;:

http.//www.philips.com
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